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Schedule of Services 

Plan Posługi Duszpasterskiej 
MASSES: 
Sunday: 9 a.m., 12:30 p.m. & 6 p.m. (English)  
                                         7:30 a.m. & 10:30 a.m. (Polish) 
Weekday: 7:00 a.m. (Bilingual English / Polish) 
Saturday: 8:00 a.m. (Polish) 
Confession: Saturday 8:30 – 9:00 a.m.; First Friday of the 
month 5:45 p.m. - 6:45 p.m.  or by the appointment 

MSZE ĝWIĉTE: 
Niedziela: 7:30 a.m. i 10:30 a.m. (polska) 
                  9 a.m., 12:30 p.m. i 6 p.m. (angielska) 
W tygodniu (od poniedziałku do piątku) 

                 7:00 a.m. (dwujĊzyczna angielsko - polska)  
Sobota: 8:00 rano (polska) 
Spowiedź: Sobota 8:30 – 9:00 a.m.; pierwszy piątek miesiąca 
5:45 - 6:45 p.m. lub na umówienie 

XXIII Niedziela Zwykła, 7 wrzesień 2014 

2315 W. Augusta Blvd.,  
Chicago, IL 60622   

 
Phone (773) 235-3575;  

Fax (773) 235-3810  
sthelen@archchicago.org               

www.sthelenparish.net 



HOLY MASSES FOR THE WEEK *** MSZE ĝW. W TYGODNIU 

 

Sunday,  September 7, 2014, 23rd Sunday in Ordinary Time / XXIII Niedziela Zwykła 

7:30 AM  Za Parafian; O zdrowie dla żony Stefanii; † Wanda i Tomasz Jadach; † Anna, Stanisław 

Baran 

9:00 AM  For parishioners;  

10:30 Z podziękowaniem Panu Jezusowi Najmiłosierniejszemu i cudownej Matce Bożej za 
otrzymaną łaskę z prośbą o dalszą pomoc i błogosławieństwo dla Zenona; Za kochanych rodziców 
Zenobię i Stanisława Daszyńskich za pokój ich duszy z intencji córki Danuty i syna Marka wraz z 

rodzinami 

12:30 PM  Poor souls in Purgatory; † Fanny Romero death anniversary req by daughters 

6 PM For all donors of St. Helen Church;      

 

Monday, September 8,  2014, PONIEDZIAŁEK; The Nativity of the Blessed Virgin Mary 
9 AM  Poor souls in Purgatory;  

 

Tuesday, September 9, 2014, WTOREK; St. Peter Claver 

7 AM † Ben & Stephanie Bartosik 

 

Wednesday,  September 10, 2014, ĝRODA;  
7 AM  

 

Thursday, September 11, 2014, CZWARTEK;  
7 AM † James Koutnik;  For Joe Solemini and his friends at St. Helen  

 

Friday, September 12, 2014, PIĄTEK;  
7AM Poor souls in Purgatory; † Adrian Romero req by sisters; † Mari Erquiaga req by daughter 

Suzy 

 

Saturday, September 13, 2014, SOBOTA;  
8 AM † Joseph Kurtyka 

 

Sunday,  September 14, 2014, 24th Sunday in Ordinary Time / XXIV Niedziela Zwykła 

7:30 AM  Za Parafian  

9:00 AM  For parishioners; † Adeline and William J. Kenar; † Shirley Kenar; For Holy Name 

Family Club members both living and deceased 

10:30 Z podziękowaniem Panu Jezusowi Najmiłosierniejszemu i cudownej Matce Bożej za 
otrzymaną łaskę z prośbą o dalszą pomoc i błogosławieństwo dla Zenona; O zdrowie i bł. Boże dla 

Zofii Statkiewicz z intencji Barbary Rusiecki 

12:30 PM  Poor souls in Purgatory;  

6 PM For all donors of St. Helen Church;      
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Unity and Holiness of the Church Requires Conversion 
 
Dear Brothers and Sisters,  
Every time we renew our profession of faith by reciting the “Creed”, we affirm that the Church is “one” and “holy”. She is 
one, because her origin is in the Triune God, the mystery of unity and full communion. The Church, then, is holy, as she is 
founded by Jesus Christ, enlivened by the Holy Spirit, showered with his love and his salvation. At the same time, however, 
she is holy and made up of sinners, all of us, sinners, who experience our fragility and our misery every day. Thus, this faith 
which we profess urges us toward conversion, to have the courage to live unity and holiness daily, and if we are not united, 
if we are not holy, it is because we are not faithful to Jesus. But He, Jesus, does not leave us on our own, He does not 
abandon his Church! He walks with us, He understands us. He understands our weaknesses, our sins, He forgives us always, 
if we let him forgive us. He is always with us, helping us to become less sinful, more holy, more united. 
1. The first reassurance we have comes from the fact that Jesus prayed so much for the unity of the disciples. This is the 
prayer of the Last Supper, Jesus asks: “Father, that they may all be one”. He prayed for unity, and He actually did so as the 
Passion was imminent, when He was about to offer His very life for us. That is what we are continually called to reread and 
meditate on, in one of the most intense and moving passages in Chapter 17 of the Gospel according to John (cf. vv. 11, 21-
23). It is so beautiful to know that the Lord, shortly before dying, was not concerned about himself, but was thinking about 
us! And in his heartfelt dialogue with the Father, He prayed precisely that we might be one with Him and with each other. It 
is with these words that Jesus made himself our intercessor with the Father, so that we too may enter into full communion of 
love with Him; at the same time, he entrusts us with his spiritual testimony, so that unity may become ever more the 
distinctive mark of our Christian communities and the most beautiful response to whomsoever asks us to account for the 
hope that is in us (cf. 1 Pt 3:15). 
2. “That they may all be one; even as thou, Father, art in me, and I in thee, that they also may be in us, so that the world may 
believe that thou hast sent me” (Jn 17:21). The Church has sought from the very start to accomplish this purpose which Jesus 
had so much at heart. The Acts of the Apostles remind us that the first Christians distinguished themselves by the fact of 
being “of one heart and soul” (Acts 4:32); the Apostle Paul, then, exhorted his communities not to forget that they “are one 
body”. Experience tells us, however, that there are so many sins against unity. And let us consider not only the schisms, let 
us consider the very common lapses in our communities, “parochial” sins, those sins in the parishes. Sometimes, in fact, our 
parishes, called to be places of sharing and communion, are sadly marred by envy, jealousy, antipathy.... And gossip which 
everyone passes on. There is so much gossip in parishes! It is not good. For example, when one is elected president of that 
association, they gossip about him. And when another is elected president of Catechesis, the others gossip about her. But this 
is not the Church. This is not what one should do, we must not do it! We must ask the Lord for the grace not to do it. This 
happens when we aim for first place; when we place ourselves at the center, with our personal ambitions and our ways of 
seeing things, and we judge others; when we look at our brothers faults instead of their talents; when we give more weight to 
what divides us instead of to what we have in common....  
Once, in another diocese I had before, I heard an interesting and kind comment. It was about an older woman who had 
worked all her life in the parish, and a person who knew her well said: “This woman never criticized, she never gossiped, 
she always wore a smile”. A woman like this could be canonized tomorrow! This is a good example. And if we look at the 
history of the Church, there are so many divisions among us Christians. Even now we are divided. Also in history, we 
Christians have made war among ourselves for theological differences. Let us think of the 30 Years' War. But, this is not 
Christian. We must also work for the unity of all Christians, to take the path of unity which is what Jesus wanted and prayed 
for. 
3. In the face of all of this, we must make a serious examination of conscience. In a Christian community, division is one of 
the gravest sins, because it makes it a sign not of God's work, but of the devil's work, who is by definition the one who 
separates, who destroys relationships, who insinuates prejudice.... Division in a Christian community, whether in a school, a 
parish, or an association, it is a very grave sin, because it is the work of the Devil. God, instead wants us to develop the 
capacity to welcome, to forgive and to love each other, to be ever more like Him, who is communion and love. The Church's 
holiness consists in this: in recognizing herself in God's image, showered with his mercy and his grace. 
Dear friends, let these words of Jesus resound in our hearts: “Blessed are the peacemakers, for they shall be called sons of 
God” (Mt 5:9). Let us ask sincerely for forgiveness for all the times in which we have caused division or misunderstanding 
within our communities, knowing well that communion is not achieved except through constant conversion. What is 
conversion? It is asking the Lord for the grace not to speak ill, not to criticize, not to gossip, to love everyone. It is a grace 
which the Lord gives us. This is what it means to convert the heart. And let us ask that the daily fabric of our relationships 
may become an ever more beautiful and joyous reflection of the relationship between Jesus and the Father. 
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Catechism Corner 
 

In what way does the people of God share in the 

three functions of Christ as Priest, Prophet and 

King? 

The people of God participate in Christ's priestly 
office insofar as the baptized are consecrated by the 
Holy Spirit to offer spiritual sacrifices. They share in 
Christ’s prophetic office when with a supernatural 
sense of faith they adhere unfailingly to that faith and 
deepen their understanding and witness to it. The 
people of God share in his kingly office by means of 
service, imitating Jesus Christ who as King of the 
universe made himself the servant of all, especially 

the poor and the suffering. 

In what way is the Church the body of Christ? 

The risen Christ unites his faithful people to himself 
in an intimate way by means of the Holy Spirit. In 
this way, those who believe in Christ, in as much as 
they are close to him especially in the Eucharist, are 
united among themselves in charity. They form one 
body, the Church, whose unity is experienced in the 

diversity of its members and its functions. 

Who is the Head of this body? 

Christ “is the Head of the body, the 
Church” (Colossians 1:18). The Church lives from 
him, in him and for him. Christ and the Church make 
up the “whole Christ” (Saint Augustine); “Head and 
members form, as it were, one and the same mystical 
person” (Saint Thomas Aquinas). 

Please join us  
for a Rosary Prayer  

every Wednesday at 7pm  
at Our Lady of the Lourdes Chapel  
(located next to the church’s vestibule). 

Year of Sacraments 

July 2014 -  June 2015 

Prayer of St. Francis 

Lord, make me an instrument of Your peace. Where 
there is hatred, let me sow love; where there is 
injury, pardon; where there is doubt, faith; where 
there is despair, hope; where there is darkness, light; 

where there is sadness, joy. 

O, Divine Master, grant that I may not so much seek 
to be consoled as to console; to be understood as to 
understand; to be loved as to love; For it is in giving 
that we receive; it is in pardoning that we are 
pardoned; it is in dying that we are born again to 

eternal life. 
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GIVECENTRAL.ORG 
 
You can make your contribuƟons online through a se-
cured site: givecentral.org 
Give Central Member Enrollment Steps 
1. Go to: www.givecentral.org 
2. Click on the link “New Users Register Here” 
3. Search for St. Helen Church  either by name, zip co-
de or address 
4. Create your Give Central profile and enter your pay-
ment method (credit card or bank account) 
 
Benefits of online giving: 
• Instant record of your contribuƟons and payments 
• Email noƟficaƟon of contribuƟons and payments 
• Never miss another Sunday ContribuƟon when you 

are out of town 
• You can log on from anywhere 

there is internet access 
• Free app for Android phone! 
• Secure and flexible 

 

St. Helen Church  
can earn a donation every time 

you search the Internet and 
shop online!!! 

 
Search the web with Yahoo-powered 

GoodSearch.com and they’ll donate about 
a penny to our parish each time you 

search! 
Shop at more than 600 GoodShop.com 
merchants including Amazon, Best Buy, 

Toys R Us, and others, and a percentage 
of each purchase will go to our parish! 
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Zarezerwuj DatĊ 
16 listopad 2014 

 

50-lecie poĞwięcenia KoĞcioła  
 

11 rano  - Msza ĝw. z Ks. Biskupem Alberto Rojas  
2 p.m. - Bankiet w sali bankietowej  

Save the date 
50th Anniversary of Church Dedication 

November 16, 2014 
 

11 am  - Mass with Bishop Alberto Rojas 
 

2 p.m. - Banquet at Banquet Hall  
 

 

Saint John Chrysostom, Archbishop of Constantinople, one of the Three Hierarchs [January 30], was 
born at Antioch in about the year 347 into the family of a military commander. His father, Secundus, 
died soon after the birth of his son. His mother, Anthusa, widowed at twenty years of age, did not seek to 
remarry but rather devoted all her efforts to the raising of her son in Christian piety. The youth studied 
under the finest philosophers and rhetoricians. But, scorning the vain disciplines of pagan knowledge, the 
future hierarch turned himself to the profound study of Holy Scripture and prayerful contemplation. St 
Meletius, Bishop of Antioch (February 12), loved John like a son, guided him in the Faith, and in the 
year 367 baptized him.  
 

John Chrysostom died in the city of Comana in the year 407 on his way to his place of exile. There his 
relics remained until 438 when, thirty years after his death, they were transferred to Constantinople 
during the reign of the Empress Eudoxia's son, the Emperor Theodosius II (408–450), under the guidance 

of John's disciple, St. Proclus, who by that time had become Archbishop of Constantinople (434–447). 

Most of John's relics were looted from Constantinople by Crusaders in 1204 and taken to Rome, but 
some of his bones were returned to the Orthodox Church on 27 November 2004 by Pope John Paul 
II.They are now enshrined in the Church of St. George, Istanbul. However, the skull of St John, having 
been kept at the Vatopedi Monastery on Mount Athos in northern Greece, was not among the relics that 
were taken by the crusaders in the 13th century. In 1655, at the request of Tsar Alexei Mikhailovich, the 
skull was taken to Russia, for which the monastery was compensated in the sum of 2000 rubles. In 1693, 
having received a request from the Vatopedi Monastery for the return of St John's skull, Tsar Peter the 
Great ordered that the skull remain in Russia but that the monastery was to be paid 500 rubles every four 

years. The Russian state archives document these payments up until 1735. 

The skull was kept at the Moscow Kremlin, in the Cathedral of the Dormition of the Mother of God, until 
1920, when it was confiscated by the Soviets and placed in the Museum of Silver Antiquities. In 1988, in 
connection with the 1000th Anniversary of the Baptism of Russia, the head, along with other important 
relics, was returned to the Russian Orthodox Church and kept at the Epiphany 
Cathedral, until being moved to the Cathedral of Christ the Saviour after its 
restoration. However, today, the Vatopedi Monastery posits a rival claim to 
possession of the skull of St. John Chrysostom, and there a skull is venerated 

by pilgrims to the monastery as that of St John. 

Two places in Italy also claim to have the skull of St. John Chrysostom: the 
Basilica di Santa Maria del Fiore in Florence and the Dal Pozzo chapel in Pisa. 
The right hand of St. John is preserved on Mount Athos, and numerous smaller 

relics are scattered throughout the world. 
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St. Helen Parish 
Catholic Annual Appeal  

2014 Report 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 

Thank you for your donations 

Bóg zapłać za Waszą hojnoĞć 

Heating Bill Collection /  

Składka na ogrzewanie  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Thank you 

Bóg zapłać 

Amount pledged / 
WysokoĞć 
zobowiązaĔ 

Amount Paid /  
Kwota zapłacona 

Poszukuje mieszkania na parterze, 2 
sypialniowego. MogĊ odnowić jeĞli bĊdzie 
konieczne. 
 

I’m looking fo 2 bedroom apartment for rent 
on 1st floor. Can do rehab work if needed. 
Stanislaw Hryniewicki 773 230 2764 

St. Helen Catholic School Carnival 2014 
Thank you very much to our Parishioners that were generous sponsors of the 9th annual Carnival. Thank you as 
well to those of you that attended. The event generated a gross income of $56,300. The final net profit will be 
shared once all receipts have been submitted.  We had a bit of rain on Saturday, however sales remained steady 
on Sunday. Thank you to our in-kind sponsors, Pete's Fresh Market, Cermak Produce, Bobak Sausage Co., ATK 
Foods, Scala Beef, and the Gonella Baking Co. A special thanks to Leghorn Chicken for their flexibility in clearing 
the alley for three days. More than 170 parent volunteers worked the Carnival. The grand prize raffle winner 
graciously donated the $1,000. prize to the school. Thank you very  much to all of the Carnival 
Committee Chairs as well as the St. Helen Dad's Club for their efforts in producing a very 
successful event.  
Marianne Johnson, Principal 
 

We welcome in our Catholic community: 
*   *    * 

Witamy nowoochrzczonych w naszej  
wspólnocie parafialnej: 

 

Denaysi Milagros Rosado 
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WEEKLY OFFERTORY - Nasza tygodniowa ofiara 
THANK YOU - BÓG ZAPŁAĆ  

 

 REGISTRATION FORM TO ST. HELEN PARISH 

  FORMA REJESTRACYJNA DO PARAFII ĝW. HELENY 

CHECK ONE /  

Zaznacz jedno: 

__ New Registration /  
Nowo Zarejestrowany 
__ Change of address / 
Zmiana adresu 
__ Moving out of parish /  
Wyprowadzka z Parafii 
__ Want Envelopes /  
ProszĊ o Koperty 
 

__________________________________________________________________________ 
First & Last Name / Imię i Nazwisko  

 
__________________________________________________________________________ 

Address / Adres  
 

__________________________________________________________________________ 
City / Miasto                                     Zip Code / Kod Pocztowy  

 
__________________________________________________________________________ 

Phone / Telefon  

Please drop Membership Form into the offertory basket or mail to Rectory.  
Proszę wrzucić tą formę do koszyka na tacę lub przesłać na Plebanie.  

 
 

Baptism 
All arrangements should be made a 
month in advance by calling the parish 
office.  Parents and godparents are 
required to attend baptismal class befo-
re the Baptism ceremony can take place.  
 

Weddings 
Weddings are celebrated on Saturday afternoons or 
any day if you wish. Arrangements should be made 
by calling the parish office.  

SAKRAMENTY 
 

Sakrament Chrztu ĝw. 
Chrzty prosimy zgłaszać miesiąc przed planowaną datą 
chrztu. Wymagane dokumenty to Ğwiadectwo 
urodzenia dziecka oraz wypełnienie formularza, który 
dostępny jest w biurze parafialnym, rodzice i rodzice 
chrzestni zobowiązani są do udziału w klasie 
przygotowującej do Chrztu. 
 

Sakrament Małżeństwa 
ĝluby udzielane są w soboty lub w inne 
dni tygodnia, jeżeli ktoĞ ma takie 
życzenie. Po więcej informacji prosimy o 
kontakt z biurem parafialnym.   

Next Weekend’s second collection will be for  heating bill 
 

W następny weekend druga składka przeznaczona będzie na  
zapłacenie rachunku za ogrzewanie kościoła 

August 31, 2014 7:30 a.m. 9 a.m. 10:30 a.m. 12:30 p.m. 6 p.m. Other TOTAL 

Total collection /  
Zebrana suma 

$212.44 $596.13 $561 $182.43 127 - $1,759 

Mission Appeal $218 $477.24 $426 $157.68 $102 - $1,380.92 
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JednoĞć i ĞwiĊtoĞć KoĞcioła wymaga nawrócenia  
Drodzy Bracia i Siostry,  
Za kaĪdym razem, gdy ponawiamy nasze wyznanie wiary odmawiając Credo stwierdzamy, Īe KoĞciół jest jeden i Īe jest ĞwiĊty. Jest 
on jeden, poniewaĪ ma swe Ĩródło w Trójjedynym Bogu, tajemnicy jednoĞci i pełnej komunii. KoĞciół jest teĪ ĞwiĊty, poniewaĪ 
został utworzony przez Jezusa Chrystusa, jest oĪywiany Jego Duchem ĝwiĊtym, napełniony Jego miłoĞcią i Jego zbawieniem. 
JednoczeĞnie jednak bĊdąc ĞwiĊtym, składa siĊ z grzeszników - kaĪdego z nas, którzy kaĪdego dnia doĞwiadczają swoich słaboĞci i 
niedostatków. Tak wiĊc wyznawana przez nas wiara pobudza nas do nawrócenia, do tego, byĞmy mieli odwagĊ Īyć na co dzieĔ 
jednoĞcią i ĞwiĊtoĞcią, a jeĞli nie jesteĞmy ĞwiĊtymi, to dzieje siĊ tak dlatego, Īe nie jesteĞmy wierni Jezusowi. JednakĪe On nie 
zostawia nas samymi, nie opuszcza swojego KoĞcioła, podąĪa wraz z nami, On nas rozumie. Rozumie nasze słaboĞci, nasze 
grzechy. Przebacza nam zawsze wówczas, gdy pozwalamy, aby nam przebaczył. Jest zawsze z nami, pomagając nam, byĞmy stawali 
siĊ mniej grzeszni, bardziej ĞwiĊtymi, bardziej zjednoczonymi.  
 
1. Pierwszą pociechą jest dla nas fakt, Īe Jezus bardzo modlił siĊ o jednoĞć swoich uczniów. Jest to modlitwa podczas Ostatniej 
Wieczerzy. Jezus modlił siĊ tak bardzo: "Ojcze, aby byli jedno...". Modlił siĊ o jednoĞć. I właĞnie bezpoĞrednio przed swoją MĊką, 
gdy miał oddać za nas całe swe Īycie. Nieustannie jesteĞmy zachĊcani do ponownego odczytania i przemyĞlenia tej prawdy w jednej 
z najbardziej intensywnych i wzruszających kart Ewangelii Ğw. Jana - rozdziale siedemnastym (por. wiersze 11. 21-23). JakĪe 
wspaniale wiedzieć, Īe Pan tuĪ przed Ğmiercią nie troszczył siĊ o siebie samego, ale myĞlał o nas! A w swoim dramatycznymi 
dialogu z Ojcem modlił siĊ właĞnie o to, abyĞmy stanowili jedno z Nim i miĊdzy sobą. WłaĞnie poprzez te słowa Jezus uczynił siebie 
naszym orĊdownikiem u Ojca, abyĞmy takĪe i my mogli wejĞć w pełną komuniĊ miłoĞci z Nim. RównoczeĞnie powierza je nam jako 
swój testament duchowy, aby jednoĞć mogła stawać siĊ coraz bardziej cechą wyróĪniającą nasze chrzeĞcijaĔskie wspólnoty oraz 
najpiĊkniejszą odpowiedzią kaĪdemu, kto domaga siĊ od nas uzasadnienia tej nadziei, która jest w nas (por. 1 P 3,15) - jednoĞć!  
 
2. " Aby wszyscy stanowili jedno, jak Ty, Ojcze, we Mnie, a Ja w Tobie, aby i oni stanowili w Nas jedno, aby Ğwiat uwierzył, ĪeĞ Ty 
Mnie posłał" . Od samego początku KoĞciół usiłował realizować tĊ intencjĊ, tak waĪną dla Pana Jezusa. Dzieje Apostolskie 
przypominają nam, Īe pierwsi chrzeĞcijanie wyróĪniali siĊ tym, iĪ "jeden duch i jedno serce oĪywiały wszystkich wierzących" . 
Apostoł Paweł zachĊcał swoje wspólnoty, by nie zapominały, Īe stanowią "jedno Ciało" . JednakĪe doĞwiadczenie nam mówi, Īe jest 
wiele grzechów przeciwko jednoĞci. Nie myĞlmy tylko o schizmach, ale pomyĞlmy o bardzo czĊstych brakach w naszych 
wspólnotach, o grzechach "parafialnych", w naszych parafiach. RzeczywiĞcie bowiem niekiedy nasze parafie, wezwane do tego, by 
były miejscami dzielenia siĊ i komunii, są niestety naznaczone zawiĞciami, zazdroĞciami, antypatiami... Tymczasem niemal wszyscy 
plotkują. Czy to jest dobre, czy teĪ nie? JeĞli ktoĞ zostanie wybrany przewodniczącym danego stowarzyszenia, pojawiają siĊ 
wymierzone w niego plotki. JeĞli jakaĞ kobieta zostanie wybrana na prezeskĊ, odpowiadającą za katechezĊ, inne o niej plotkują. To 
nie jest KoĞciół! Tego nie wolno robić. Nie mówiĊ wam, byĞcie obcinali sobie jĊzyki - tak bardzo to nie! trzeba jednak prosić Pana 
o łaskĊ, byĞmy nie ulegali pokusie plotkowania. To prawda, jest to ludzkie, ale nie chrzeĞcijaĔskie! Dzieje siĊ tak, kiedy zmierzamy 
do zajĊcia pierwszych miejsc, gdy stawiamy w centrum samych siebie, z naszymi osobistymi ambicjami i naszymi sposobami 
postrzegania rzeczy, osądzając innych, kiedy patrzymy na braki braci, a nie na ich dary, kiedy przykładamy wiĊkszą wagą do tego, 
co nas oddziela, niĪ do tego, co nas zespala... KiedyĞ w innej diecezji, gdzie wczeĞniej byłem biskupem słyszałem piĊkny i ciekawy 
komentarz. Mówiono o starszej kobiecie, która całe Īycie pracowała w parafii. KtoĞ, kto ją dobrze znał powiedział: ta kobieta nigdy 
nikogo nie obgadywała, nigdy nie plotkowała. Zawsze była jednym uĞmiechem. Kobieta taka jak ona moĪe być kanonizowana 
choćby i jutro. To przepiĊkny przykład. JeĞli spojrzymy na historiĊ KoĞcioła: jakĪe wiele podziałów miĊdzy nami chrzeĞcijanami! 
RównieĪ teraz jesteĞmy podzieleni! TakĪe w dziejach my chrzeĞcijanie toczyliĞmy wojny miĊdzy sobą z powodu podziałów 
teologicznych. PomyĞlmy o wojnie trzydziestoletniej. To nie jest chrzeĞcijaĔskie! Musimy modlić siĊ takĪe o jednoĞć wszystkich 
chrzeĞcijan, iĞć drogą ku jednoĞci, której Jezus pragnie i o którą siĊ modlił!  
 
3. W obliczu tego wszystkiego musimy dokonać rachunku sumienia. We wspólnocie chrzeĞcijaĔskiej podział jest jednym z 
najciĊĪszych grzechów, gdyĪ czyni ją znakiem nie dzieła BoĪego, ale dzieła diabła, który z definicji jest tym, który dzieli, niszczy 
relacje, wzbudza uprzedzenia... Podział we wspólnocie chrzeĞcijaĔskiej, czy to jest szkoła, parafia, stowarzyszenie, tam gdzie siĊ 
pojawia jest bardzo ciĊĪkim grzechem, bo jest dziełem diabła!  
Natomiast Bóg pragnie, byĞmy coraz bardziej byli zdolni do przyjĊcia siebie nawzajem, wybaczenia sobie, lubienia jedni drugich, 
aby coraz bardziej upodobnić siĊ do Niego, który jest komunią i miłoĞcią. Na tym polega ĞwiĊtoĞć KoĞcioła: rozpoznawaniu siebie 
w obrazie Boga, napełnieniu Jego miłoĞcią i Jego łaską. 
 
Drodzy przyjaciele, niech w naszych sercach rozbrzmiewają słowa Jezusa: "  Błogosławieni, którzy wprowadzają pokój, albowiem 
oni bĊdą nazwani synami BoĪymi " (Mt 5,9). ProĞmy szczerze o przebaczenie za kaĪdy przypadek, gdy staliĞmy siĊ okazją do 
podziału i niezrozumienia w naszych wspólnotach, dobrze wiedząc, Īe nie osiąga siĊ komunii inaczej, jak tylko przez nieustanne 
nawrócenie. A co jest tym nawróceniem? - Panie daj mi łaskĊ, bym nie obgadywał, nie krytykował, plotkował, pragnienia dobra dla 
wszystkich! - jest to łaska, jaką Pan nas obdarzy. To właĞnie jest nawróceniem serca. ProĞmy teĪ, aby codzienne wiĊzy naszych 
relacji mogły stać siĊ coraz piĊkniejszym i radosnym odzwierciedleniem relacji miĊdzy Jezusem a Ojcem. 
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Kącik katechizmowy 
 

W jakim sensie Lud Boży uczestniczy w trzech 

funkcjach Chrystusa: Kapłana, Proroka i Króla? 

Lud BoĪy uczestniczy w funkcji kapłaĔskiej 
Chrystusa, poniewaĪ ochrzczeni zostają 
konsekrowani przez Ducha ĝwiĊtego dla składania 
ofiar duchowych; uczestniczy w prorockiej funkcji 
Chrystusa, gdy przez nadprzyrodzony zmysł wiary 
niezachwianie trwa przy niej, pogłĊbia jej 
rozumienie i daje o niej Ğwiadectwo; uczestniczy w 
królewskiej funkcji Chrystusa przez słuĪbĊ, 
naĞladując Jezusa Chrystusa, który jako Król i Pan 
wszechĞwiata stał siĊ sługą wszystkich, przede 
wszystkim ubogich i cierpiących.  

W jakim sensie KoĞciół jest Ciałem Chrystusa? 

Przez Ducha ĝwiĊtego i Jego działanie w 
sakramentach, przede wszystkim w Eucharystii, 
Chrystus, który umarł i zmartwychwstał, tworzy 
wspólnotĊ wierzących jako swoje Ciało, KoĞciół. 
JednoĞć tego Ciała urzeczywistnia siĊ w 
róĪnorodnoĞci członków i funkcji.  

Kto jest Głową tego Ciała? 

Chrystus "jest Głową Ciała - KoĞcioła" (Kol 1,18). 
KoĞciół Īyje dziĊki Niemu, w Nim i dla Niego. 
Chrystus i KoĞciół tworzą "całego Chrystusa" (Ğw. 
Augustyn); "Głowa i członki są jakby jedną i tą 
samą osobą mistyczną" (Ğw. Tomasz z Akwinu).  

 

ZachĊcamy do odwiedzania strony 
www.catholicleaguepolonia.org 
MoĪna na niej znaleĨć wiele informacji 
co dzieje siĊ w  parafiach na terenie 
naszej diecezji. 

Rok Sakramentów  

Lipiec 2014 - Czerwiec 2015 

VI FORUM CHARYZMATYCZNE 

 
OdbĊdzie siĊ w parafii ĝw. Trójcy w dniach: 19, 

20, 21 wrzeĞnia 2014. Hasłem tegorocznego 
Forum jest zawołanie:  
„ PRZYSZEDŁEM RZUCIĆ OGIEē NA 
ZIEMIĉ I BARDZO PRAGNĉ, ABY JUĩ 
ZAPŁONĄŁ” (Łk 12,49) - Duchu ĝwiĊty 

przyjdź, rozpal nas i ulecz nasze rany, miłoĞć 
nam daj !  

W programie: Eucharystia, NaboĪeĔstwo z proĞbą 
o uwolnienie i uzdrowienie, Adoracja 
NajĞwiĊtszego Sakramentu oraz konferencje. 
Forum poprowadzi Ks. Piotr Głas - Egzorcysta z 

Anglii. 
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Jan urodził siĊ ok. 349 r. (jak uwaĪają katolicy) lub ok. 347 r. (jak podają prawosławni) w Antiochii, 
ówczesnej metropolii prowincji syryjskiej, jednym z najwiĊkszych miast Ğwiata. Pochodził z moĪnej 
rodziny. Jego ojciec był oficerem cesarskim. WczeĞnie osierocił syna. Wszechstronne wykształcenie 
zapewniła Janowi matka. U jej boku wiódł Īycie na pół mnisze. Rozczytywał siĊ w klasykach i uczył siĊ 
ich na pamiĊć. Lubił jednak takĪe rozrywkĊ i nie gardził młodzieĔczymi figlami. 
Chrzest przyjął dopiero, gdy miał 20 lat. To był punkt zwrotny w jego dotychczasowym Īyciu. Wstąpił do 
stanu duchownego. Jako lektor uczestniczył w słuĪbie liturgicznej u boku biskupa Antiochii, Melecjusza. 
Jednak po Ğmierci matki (372) opuĞcił AntiochiĊ i udał siĊ na pustkowie, by tam prowadzić Īycie 
ascetyczne. W grocie spĊdził 4 lata. Zbyt surowe Īycie tak dalece nadwyrĊĪyło mu zdrowie, Īe musiał 
pustyniĊ opuĞcić. Powrócił wiĊc do Antiochii, gdzie ponownie pełnił obowiązki lektora (378), a potem 
diakona (381). ĝwiĊcenia kapłaĔskie przyjął w roku 385, gdy miał juĪ ok. 36 lat.  
 
ĝw. Jan Chryzostom naleĪy do czterech wielkich doktorów KoĞcioła wschodniego (obok Ğw. Bazylego, 
Ğw. Grzegorza z Nazjanzu i Ğw. Cyryla Aleksandryjskiego). Na Wschodzie cieszy siĊ tak wielkim kultem, 
Īe jego imiĊ wspomina siĊ w roku liturgicznym kilka razy. PapieĪ Pius V ogłosił go doktorem KoĞcioła 
(1568). Jest patronem kaznodziejów i studiujących teologiĊ oraz orĊdownikiem w sytuacjach bez wyjĞcia. 
 
Jan pozostawił po sobie ogromną spuĞciznĊ literacką: kanon liturgii ĞwiĊtej (Boska Liturgia Ğw. Jana 
Złotoustego), liczne pisma teologiczne (traktaty o naturze boskiej i ludzkiej Jezusa, o Eucharystii - jako 
identycznej ofierze z ofiarą na KrzyĪu, o prymacie papieskim, O kapłaĔstwie, O wychowaniu syna oraz 
Przeciwko ĩydom i poganom), kazania, które są w znacznej mierze komentarzem do Pisma ĞwiĊtego, 
mowy i szeroką korespondencjĊ (w tym 17 listów do Ğw. Olimpii, diakonisy). Jan Złotousty wyróĪniał siĊ 
przede wszystkim jako znakomity znawca pism Ğw. Pawła Apostoła. CałoĞć dzieł Chryzostoma obejmuje 
kilka opasłych tomów.  
 
W ikonografii Ğw. Jan Chryzostom przedstawiany jest jako patriarcha  
w stroju rytu ortodoksyjnego (z duĪymi krzyĪami), czasami jako biskup 
KoĞcioła katolickiego, zazwyczaj z krótką, niekiedy spiczastą bródką  
i łysiną czołową. Prawą rĊkĊ ma uniesioną w błogosławieĔstwie, w lewej 
trzyma EwangeliĊ. Niekiedy wyobraĪany jest z krzyĪem w dłoni.  
W ikonografii czĊsto spotykany jest na ikonach "Trzech Wielkich 
Hierarchów" razem ze Ğw. Bazylim Wielkim i Ğw. Grzegorzem Teologiem, 
spoĞród których wyróĪnia siĊ przede wszystkim najkrótszą brodą. 
W sztuce zachodniej jego atrybutami są: ksiĊga, osioł, pisarskie pióro.  

 
 
 
JeĪeli planujesz wysłanie komuĞ kartki czy to z okazji urodzin, imienin, rocznicy dlaczego 
nie zamówić mszy ĝw. w ich intencjach? Msze ĝwiĊte ofiarowane są za Īywych i za 
zmarłych. Nie ma lepszego daru niĪ ofiarowanie modlitwy w czyjejĞ intencji. 


